% / BIX/ENTREMES

ANTIPASTO / DISHS/ VORSPEISEN/ 3 1 & YCcxmu

#

&
Nem
Inpoxox c xanmyecron

v Involtini primavera
Spring rolls
Fruehlingsrollen
Rollito de primavera

02)%F m
ﬁLJf?
Pain & la vapeur

Xae6 nanapy

= Pane al vapore
Steam the bread
Gedaempfies Brot

Pan al vapor

003)% @ €
W x>
Pain frit

Mapenuaunt xned

¥ Pane fritto
Fried bread
Frittiertes Brot
Pan frito

WHE = F
WBrove>
Raviolis frits

Hapenuut Bagran

v Wantan fritti
Fried Wantan
Frittierte Wantan
Wantan frito

05)% W £
734 FEF P

Frites pommes de terre

HapeuuunN xaprodgens

w- Patate fritte
French fries
Pommes frittes
Padas fritas

0W06)E ¥F K
HEXAT7 1200
Chips de crevettes

Hpenernqnu&:nunh:

w= Nuvoletti di gamberi
Prawn crisp
Frittierte Shrimpsscheibchen
Pan de Gambas

W T+ 7
WEP—2 P
Toasts frits aux crevettes

B & T
Raviolis long frits

¥~ Crostini fritti con gamberi
Fried bread with shrimps
Frittiertes Brot mit shrimps

Hapenume rpenkn ¢ & pe b e Tostada frita con bas
-—“‘_m'___—qﬂ
008) % R5

= Ravioli alla griglia
Fried dumpling
Gegrillte Teigtaschen

HapeHuunA knrTackne nean

009) #& =
RmLmT
Raviolis a la vapeur

Gedaempfie Teigtaschen

KMTanexme nensmMenn na n Ravioles al vapor

010) £ o
v2avd
Shiu mai
Hlao Man

v Shao Mai
Shao Mai
Shao Mai
Shao mai

014 HFf #& ¥ Antipasti misti caldi
HITREA b ¢ Mixed hot dishes
Assortiments chauds ~ Gemischte warme Vorspeisen
fopaume aaxyoxu s aceo pEntremesmixto caliente
02 fF W R Ci /T - Insalata mista =,
1792937 000 e Mivedulad - i
Salade aux légumes ~ Gemischter Salat
CanarTaenenumn ~ Ensaladamixto £
- TR S oo o ff—TﬁfT&Tﬁﬁrij-?ﬁf,
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: mlw_n_ Peigripe
T AL w- Insalats “’“M"'“"”M” syonnelés
WEod I yrve 4—2HA Salad with ; e onnaise
Salade sux crevetics Salat mit Shrimps und May
Cansr senenun ¢ kpenerxEnsaladscon camarones meyoness PP
014) 7% £ 1 1 » Insalata con pollo
+ R N3y Chicken salad
Salade aux poulet Salat mit Hubn
Cansraseneuun ¢ xypuuenEnsaladade pollo
015) M M 1o % o Insalata di lattuga cinese agro-dolce ot ot of
L2 ARy T Y Y — 2 Sweet and sour chinesc salad
Légumes aigres doux Salat suess-saucr
CansT Ho KHTBRCKOTNO ABTYIS € KHCAO~CABAKHKM COYEOM
Ensalada de lechuga cine ;
016> 0% 1 1 % »» Insalata di Doy Fu PP
(7] Rl i 4 Dou Fu salad
Salade de Tofu Tofusalat
Canss c coeBUM cupom Ensalada de Tofu
017> 0% % % W » Insalata di alghe marine st
W45y Salad of seaweed
Salade des algues Algensalat
CoART C MODCEHMMN lﬂlnanﬂﬂhdad:a!Elnﬂrilﬂ
018) % % % 1t » Insalata di medusa S
3y OH5 Y Salad of Jelly-fish
! Salade des méduses Quallensalat
| CaAasr cMenyasos Ensalada de méduses
& %/ »—7/SOPAS ZUPPE / SOUP/SUPPEN/C y n b
0198 ¥ & » Zuppa agro-piccante oo
. $7 &% T —2—7F Hot sour soup
" Soupe aigre-piquante Saver-pikante Suppe
CYn essenoc-cnasaxun Sopa agro-picante
020) % H’i & w Zuppa di mais P
R Com soup
Soupe aux mais Maissuppe
: Cyncrysypyson Sogadcmaiz
L 2Dk % B w Zuppa di wanton Drgpe
E Y¥nc sasmron mwm
i |022) i il 5 e
; IHEL LMD A #Szllppawd;_limdl_mmewlh Poipeipe
5 $ 1in and chicken soup
: ml:l:ﬂ:km:tum Haiﬁmhﬂwpp: mit Huhn .
i ORaERy ot S de opinas depintaypollo L
! B=ET AN HYAD A Cg:ﬂ;mhmmw * m e
| ?:::p:md:“wnﬂm Krebssuppe mit Spargel y . o -
:F: WL?&#JWM w PAIT 420
; !Hf.uppa ditau fu con verdura

SMEHHD AT B Dou :

) i Fu soup with vegetables
wﬂmﬁﬂmm -:'E?*. Tﬂfwmﬁaﬂnutﬂﬁ
Crrccoenuucupou 3 ¢ % 8opa Tofu con verduras
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025) AN 45 T Zupps & zatza) ¢ maiale
W—=W 4 LBRD Fomm Tzatz3i and pork soup
Soupe au porc et tzatzal Buppe mit Tzatzai und Schweinefleisch
CyYnec usm-usn u ﬂﬁuﬂuuﬂ#_ﬁ_-gpﬂdtTMfdemj
026) ML ik » Zuppa di pomodoro ¢ uoya
PY LD AT Tomato and egg soup
Soupe aux tomates et aux omeleties Tomatensuppe mit Bi
CYNecnoMMAOPOY ¥ SRUOG M de tomates con huevo
lm W4y % w Zuppa di curry e vitello
GRDH—F # v —pk Curry and beef soup
Soupe au boeuf curry Currysuppe mit Kalbfleisch
Cyncrspopnwressrumosn Sopa al curry y temerd
028) M N % » Zuppa di gamberoni battuti
WELDF VBAY AT Beat prowns soup
Soupe aux creveties Suppe mit geschlagenen Riesengamelen
CYn e nporTeprumsu £ pes e Sopade camartn
029 # % » Zuppa di insalata di mare
i 7 — Sea-food soup
Soupe aux fruits de mer Meeresfruechtesuppe
CYynwuasmopeppoaysros Sopa de mariscos
Wi %/ B Z PASTA E RISO / NOODLES RICE
ARROZ Y ESPAGUETI NUDELN UND KELS
MaKapoHHHE H3afenuma u puc
FZNJ}EI (/1 » Riso bianco
T4 White rice
Riz blanc Weisser Reis
Besun pue Arroz blanco Gl i
[031) {1 » Riso con verdura mista
HEFrx—n Rice with vegetables
| - Rizaux légumes Reis mit gemischtem Gemuese
Pre cocuemapnyonp 3 & A e u » Aoz con verduras mixtas
032)]° %K i #- Riso alla cantonese
JLWF X =y Fried rice
Riz cantonais Frittierter Reis
Hlu*rmxﬂlpui_‘-_ Amroz chaufa
033) AP {_1047 » Riso con gamberi
WMEF =« —n 2 o Rice with shrimps
Riz sauté aux crevettes ' Reis mit Shrimps
Puc crpeserxauy Armroz con gambas
034) W iR @ Riso al curry e verdura
HEOI L~ X —1 s Curry rice with vegetables
Riz au curry Curryreis mit Gemuese

Puecrxsppumaenensnp = Anwalnwvudm

. ¥ Riso con pollo
 Rice ﬂmw",”u.,_ G
* Reis mit Hubn .
_____Asvos con polio

-’h-"rlq'ii:- 5

Puec CocCPMuuNmON MMWM
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037) FH Ml v Spaghetti con verdura mista
FPEe 2 Fried soft noodles with vegetables
Nouilles sautées aux légumes Spaghetti mit gemischtem Gemuese
CnareTTH oo cMelIAaHHOR nﬁaﬁsﬁﬁﬂﬂ“wmmmm PP
038) WE DM v Spaghetti conpollo
M 2 Fried soft noodles with chicken ‘
Nouilles sautées au poulet Spaghetti mit Huhn
CnareTTHCKYDHUGOR Eapagllﬂliﬁﬂﬂlﬂﬂ““
039) 4B = Spaghetti con manzo '
Hle 2 Fried soft noodles with beef
Nouilles sautées au boeuf Spaghetti mit Rindfleisch
CnareTTh c MACOM Espagueti con came '
040) I =251 w- Spaghetti con gamberi 60004
MEEMe 2 U Noodles with shrimps
Nouilles sautées aux crevettes Spaghetti mit Shrimps
CnarerTTH Cc XpeBeTKAMM Eﬂpﬂgﬂﬁﬁﬂﬂnmn
041) 8 i ¥~ Spaghetti alla piastra gt
Biie 2 Noodles in hot plate
Nouilles cuites & la plache de fer Spaghetti von der Grillplatte
CnarerTn Ha cxoBopone Espaguetialaplancha
042)5% # 1o - Insalata di spaghetti Peadede
R—FN¥3¥ Salad of noodles
Nouilles fraiches Spaghettisalat
CanaT H3 CNarerT Ensalada de espagueti
043) WA L% v~ Spaghetti in brodo di Tza Tzai e maiale  Wwww
W—¥ 4 LIERD S 2 ¥ Soft noodles in soup of Tza Tzai and pork
Soupe de nouilles au porc et tzatzai Spaghetti in Tza Tzaiund Schweinefleisch
CnarerTH B 6ynsone ITan-LEspaguetiencaldode Tzatziay lechon
044) H3EHM - Spaghetti in brodo di verdura Porporde
B0 s v X2 v Soft noodles in soup of vegetable
Soupe de nouilles aux légumes Spaghetti in Gemuesebruehe
Cnarerru B Syasone c ae.Espaguetiencaldode verdura
045) & &5k - Spaghetti in brodo di funghi e verdura Peipuipe
RO LERDI VA ¥ Soft noodles in soup of mushrooms and vegetables
Soupede nouilles aux champinions parfumés Spaghetti in Pilz und Gemuesebruehe
CnarerTTn B OYALOHE C T _p :Espagueti en caldo de hongos y verdura
046) 8% i - Spaghetti in brodo di insalata di mare sPtjimign
3 AR e Soft noodles in soup of sea-food
Soupe de nouilles aux fruits de'mer Spaghetti in Meeresfruechtesuppe
CnaretrTu B OYABOHE C HﬂrEspagtwtiﬂncaldndemsriscus
047) 411 ¥~ Spaghetti in brodo con manzo Perpeipe
G o A Noodles in soup with beef
iuupe de nouilles au boeuf Spaghetti in Rindfleischbruche
. marerTH BOynesone c uacEspa 1 en caldo con carne
|048) ¥ 4 1 W spagﬁ? croccanti con verdura oo
BFH D 7 ?ﬁ! T Crisp noodles with vegetables
Nouilles frites aux merveilles _ Geroestete Spaghetti mit Gemuese .
Kn_}'_uwnplnn “"'r'TT"““'EﬂPﬂEUEﬁEmkmtnamnvmim ,
My}? K *}}? ‘ ¥~ Spaghetti di riso con verdura m
BYSRD ¥ — ZE R Noodles of rice with vegetables |
Vermissclles santées * Reisnudeln mit Gemuese

i .

CnareTTH H3 DHOS C 3 :
e i : ) © & ¢ kEspagueti de arroz con verduras
Eiety S ! i _-'l-

i wil
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050) X0 4F "Bk ¥ Gnocchi di riso con verdura Pege
W3 & [F o tb o Dumplings of rice with vegetables
Pates du nouvel an sautées Reisnockerl mit Gemuese
KANouxkmn He pues ¢ nnn:uhwhlbnndigaademuzmnvﬂdurﬂ
051) V8 LA i ¥ Spaghetti con pomodoro e maiale s
PY P EEROME Spaghetti with tomatoes and pork *
Nouilles aux tomates Spaghetti mit Tomate und Schweinefleisch
CNarerTH CNOMHKRODOM M Espagueti con tomate y chanchd
052) PRI 4 W Spaghetti di soia con maiale Pepeipe
WA L IR 24 » Soya's noodles with pork
Yermisselles au pore haché Sojanudeln mit Schweinefleisch
CNAreTTH HG COHM 0O 0BHH v Espagueti de soya con chanchd
053) #F % i - Spaghetti alla Zha Jiang (piccante) o
BRI VX — v % — 4 Zha Jiang noodles (hot)
Nouilles & Ia sauce de porc Spaghetti nach Zha Jiang ( scharf)
CnareTTH BcTune Oba fl 1 rEspagueti a la Zha Jiang (picante)
M 28/ BREE/POLLO POLLO /CHICKEN/HUHN/K y p n u a
054)#F 4= X4 v~ Pollo con mandorle Peperdn
WET—E” Fipd Chicken with almonds
Poulet aux amandes Huhn mit Mandeln
KYypuus ¢ MUHASIEM Pollo con almendras
055) 1 R ™ »= Pollo con anacardi ra—
WeHr=—t2 240 Chicken with cashews nuts
Poulet aux arachides Huhn mit Erdnuessen
Kypuus ¢ apaxHucom Pollo con noce di acagiil
056) *E i} w= Pollo fritto Agmgasgn
‘KA LR Fried chicken
Poulet frit Frittiertes Huhn
MapeHHLA KYDHUA Pollo frito
057) FEFT TN »» Pollo fritto in salsa di limone v
WHr oL EY)=2 Fried chicken in lemon sauce
Poulet frit au citron Frittiertes Huhn in Zitronensauce
MaperHHsa kY puus B aumo uPollo frito en salsa de limon
058) 7 ¢ T ' w= Pollo al limone PPy
v E 2 HBR Lemon chicken
“Poulet au citron Huhn mit Zitrone
| KYyPHUA CAOKMOHDM Pollo al limon
o50) B M ¥ - ¥ Pollo agro-dolce rare
MO HEEY — 2 % Sweet sour chicken
Poulet aigre-doux "Huhn suess-sauer
Kypuuas oxHecno-o0xnaaxnmcPolloagrodulce
1060) 3 T+ 4 W - Pollo piccante Perportn
| 2 2= R b o ~ Hot chicken . |
Poulet aux piments - Huhnpikant =
QeTpAAKYDPHULGM Pollo picante - e
e & B 7% ~ wPolloconananas e
Wendir2Zhops _ Chicken with pineapple . .
"_l___ "KYPHUR C AHAHMOOM __Polloconpifia
BRI L R "'L-J‘ 4l ' -




062)W W ) w Pollo al curry ?
AL —he Curry chicken
Poulet au curry Huhn mit Curry
Kypuuas ¢c xappm Pollo al curry TR PRTRrS
063) WFWN = Pollo con germogli di soia
BiivLons Chicken with bean aprouts
Poulet aux dents d"argent Huhn mit Sojabohnenkeimlingen
K¥YpuuacnobGerammeon Pﬂllumnphﬂpﬂllﬂd?mﬂ PP
064) WS )t w Pollo con peperoni
LE—< Yoy Chicken with sweet peppers
Poulet aux poivrons Huhn mit Paprika
K¥YpPHuUuL ¢cocaaarmm uunu#l‘ﬂllumnpimi:nmﬁ
065) X & 0 w Pollo con bamb e funghi T
¥ NeWeeosomsy Chicken with bamboo and mushrooms
3 Poulet aux pousses de bambou Huhn mit Bambussprossen und Pilzen
;.'i-‘ Hypuunr:uluﬂyunuuHnrlPﬁllucnnhamhu}‘hﬂ“BﬂS
S [066) fHS v« Pollo con verdura mista W
i1 ReffRoMs Chicken with mixed vegetables
| i Poulet aux légumes Huhn mit gemischtem Gemuese
fl'; Kypuuas cocmewmannon aen Pollo con verduras mixta
811 067 W ™ ¥ Pollo con soia nera PeAPetpe
I*i’ BoL )it Chicken with soya sauce
P Poulet 4 la sauce de soja Huhn mit Sojasauce
:Ir H-:fllrluicunnnuuunrlﬂnﬂpﬁllucﬂnmw
§ ™ R/ 7 e RRE/PATO ANATRA /DUCK/ENTE/Y T Kk a
: 3} 068) | A ey ¥~ Anatra arrosto alla cantonese 14
it ¥?200—2 b NWR Roast canton's duck
£ Canard laqué cantonais Geroestete Ente nach Kantonart
:- YT Ea llpunul.nnHtufuliPalumdﬂ
i} 069) #% ¥ ™ ¥~ Anatra in salsa cinese Wi
3 Y272 oM —2 Chinese sauce duck
18 Canard i la sauce de soja Ente in chinesischer Sauce
ko YTEa B KNTANCKON coyYce Pgl_q!:-_n__g.ﬂ_lsnchina
i N £ W ¥ Anatra con bambil e funghi W Aou oy
f f’?tﬂt!ﬂ:ﬂﬁﬁ lillﬂk\?ilhbﬂmhﬂ-uﬁndmummonu
§ Canard aux pousses de bambou Ente mit Bambussprossen und Pilzen
, Y¥TEa ¢ ﬂ::_ﬁ_}'__{f,_i M M KHTaN t_!’u![_} con hmnbuxhnﬂsm
;- 071) 118w )5 v~ Anatra Enﬂi'erdum mista [revere
y¥ 72 LW ot Duck with mixed vegetables
Canard aux légumcs Ente mit gemicshtem Gemuese
l"‘rh_n__i » O M @8 HOoRM 3 e ney Enqugnwwmm
072) dE 31t ¥~ Anatra Pechinese( ‘
Jﬁt;ﬂ‘f 17 (- Beijin duck ( num—m ) ) 2,
Canard |aqué pékinois Pekingente (

VAT | FRE PI/CARNE M_ES\
o ANZO / BEEF] RINDFLEISCH

MA CO | B A HH Y )

$ m_ﬁ_ﬂ 5 v — 256
} P T Bw“"'ﬂmrwi:ﬂmﬁrml Ll
Bocu® wux poivrons Rindfleisch mit Flll'lhI! hee ¥
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|081) 11-44F Ay ¥ Manzo con verdura mista W
R LT Beef with mixed vegetables
Boeuf aux légumes Rindfleisch mit gemischtem Gemuese

082) LAl 4 A ttine d

e

074) WMEH P ~ w Manzo con cipolle e
HREROY 0w

Beef with onions
Boeuf aux oignons Rindfleisch mit Zwiebeln

Macoonywom ... Cameconcebolla LB
075) ¥R I ; ¥ Manzo alla piastra PeiPvie
451 D AT Y o Beef in hot plate

Boeuf cuit & Ia planche de fer

M!liﬂ_{l HA CKOROpPpOJEBG

076) 4B 4F A

N DA 4 A P =Y = Ahay
Boeuf'd la sauce d'hutre
Mrconmyerpuunonw Coyocoae

077) A4

Rindfleisch von der Grillplatte
Camne a la plancha A T
¥ Manzo in salsa d'ostriche e
Beef in oyster sauce
Rindfleisch in Austernsauce
Camne en salsa de ostra Ly TEReA,
¥ Manzo con bambu e funghi e
sl IO SR IR P Beef with bamboo and mushrooms
Boeuf aux pousses de bambou Rindfleisch mit Bambussprossen und Pilzen
Mitco c BamMBykonwm i uurnntﬂumal:nnbmn_t_:uxhugﬂm

078) WAl 2 Ay v Manzo al curry o
FAND A - —bi Curry beef
Boeuf au curry Rindfleisch mit Curry
Micoceckappn Carne al curry |
079) FHe4- A ¥ Manzo piccante e
N 2 FERAD » Hot savoury beef
‘Boeuf séché Rindfleisch scharf
QoTpoe mnoo Carne picante
080) AT 4 iy w Manzo con funghi neri it
LR B DY Beef with black mushrooms
Boeuf aux champinions noirs Rindfleisch mit schwarzen Pilzen

MRoo c HepHMMMU P pubawmu Carne con hongos negros

Mnoo oo CMOLWAH

Hon aeanenCarnecon verduras mixta

v Fettine di vitello ai ci;l-que aromi W
HH O b o Veal with five flavours

Boeuf aux 5 saveurs Kalbfleisch mit 5§ Gewuerzen

Kyoourn TOAATHHN WA 0 A -rCamnnuncigmammu
T/ KA R FI/PORC MAIALE / PORK/ SCHWEIN
- CHANCHO PUERCO CBHHKMHA

083) Wi W 2 v Maiale inn'fumdnlu WA
MK O HME 2 =2 » i} Sweet and sour pork
Beignets de pore A la sauce douce Schweinefleisch suess-sauer
OB nKnua nokKHeno-0aaakonChancho en salsaagro dulce i Ch R S
084) T AT = Maialo piccante _ s
K ) @ Sl & Hot savoury pork A DR e
. D¢Tpanommnuna  Chancho picante - e o S e S
085) ORI v Maiale con tza tzai cinese
WX & W oh ¢ Db Pork with tza tzai S 37
Porc aux légumes | Schweinefleisch mit tza tzai

OB RN 0 UaRypR



'086) AH 55 o Maiale con funghi neri CIneSt
ER:e{svops Mmbﬂﬂﬂ'““:ﬂpm

Porc aux champinicas no&rs Schweinefleisch mit AW

CEeERNA T SepEMNMNEE r]lﬁlwmw P

1 L13 w» Maiale con peperoai

Ef:c—~>of» Pork with sweet peppers

EIIIIII t#tllllll‘finmmw -fiﬁi

UEEH *me:w mushrooms

Ef:fGreo-ofs Pock with bamboo and chinese und chines. Pilzer

- Plorc aux pousses de bambou Schweineflcisch mit BambusSprosses

Ellllnltﬂliﬁrlnﬂllllmmtﬂfwm e

% B % = Spuntatura di maiale fitlo

BADA<TY 7 Fried spareribs

A e

Eapemmoe msco co cbxnnuCostllas de

0%0) BEFR > Costolctia di maiale con sale profumato.  W=¥=9*

 EEROAST Y S Pig's cutlets with perfumed sale

Entrecites salées-poivrées Schweinekotelett mit aromatisiertem Salz

Cermmmas oT6RBELSE c 3 p o wuCostilss de chancho con sale periuma

091) X2 »~ Spuntatura di maiale al Tza Sa0

Tza Sao 2 <79 7 Tza Sao Pig’s cutlets

Entrecites i la sauce de che-shin Schweinerippchen nach Tza Sa0

MscococBumuaux pesep ncCostilas de chancho al Tza Sao

» r % w~ Palline di carmne con castagna dacqua -

BETFLEoKE Meat’s balls with water chestnuts

Fleischkloesschen mit Wasserkastanien

Bouales de porc
CPepmame TedrTean e £ a m 7 2 Albon digas de came y castafia de agua

GifX / BELHHE GAMBERI E PESCE / SHRIMPS END FISH

CAMARON Y PESCADO ISH/SHRIMPS UND FISCH
PuHOGa2 n MOPEeENDpPOAYKTH

093)8F & 4F » Gamberi in salsa agro-dolce
BZoHE7—~# Sweet and sour shrimps
Crevettes aigres-douces Shrimps suess-saver
Eperperem B xweao-casax oGambasensalsa dulce
—— "~ T " EHCc20-casak o(ambas en salsa agro
094) AT w~ Gamberi in cinque varieta
. Shrimps in five varieties
: Shrimps auf fuenf Arien
PEBEETEN B ORTHR BHNAESX Gambas I
1095) EMAF{- rﬁmhn'mphmhmm
BEZOoF%Es | Hot savoury shrimps
Creveties aux arachides ef aux légumes Shrimps auf pikante Art
OcTpuE KpeBeTE R G:mbagm
1096) Wi AT {~ ¥= Gamberi con piselli
BZL79—2€—208s Shrimps with green peas
Creveties sautées Shrimps mit Erbsen

M;F;l!;”c””-”" Gambas con gui

BZD v —Bw
Creveties au curry

Kpereruemcuappy

o on o




098) 1k &F 1 w- Palline di gamber: fritti
WrsERT Fried shrimps balls
imm Frittierte Shrimpskloesschen

ApeHHME TedTeaENn M3 & i 1

099) fHE84F{_ o mfﬂﬁ:
BELEEROBS Shrimps with mixed vegetables
Crevettes aux légumes Shrimps mit gemischtem Gemuese
KRpeBeTxw cocuewannon 3 Gambas con verduras mixta

100) EXEREF{— v~ Gamberi alla piastra
i§E DKk e Shrimps in hot plate
Crevettes cuites i la planche de fer Shrimps von der Grillplatte
;pmtﬂu};r:-nl CkoBOpoOae ii:mbullaphn:h:

101) w= Pesce in salsa agro-dolce
ROoHNEY—2 Sweet and sour fish
Poisson aigre-doux Fisch suess-saver
Pufa B KXHCAO-CARZAKOM ¢ o yPescado en salsa agro dulce

. 102) fHfam »~ Pesce stufato con verdura mista

; ALEFEOHAS> Stewed sliced fish with mixed vegetables

' Bapenmas puta €0 c¢uewmi H H Swiado de pescado con verdura mixta

. |103) iEHf w~ Calamari in cinque varieta

1 hHA 28 Calamaries in five varieties

Poisson aux 5 couleurs Tintenfisch in fuenf Varianten
KaasMapu BOESTHE BHAAX Calamares en cinco sabores

104) FriEdifa v Calamari con sedano
{A:+tay oks Cuttle-fish with celery
Calamar au céleri Tintenfisch mit Stangensellerie
Kaansmapucceasaepeewn Calamaresalapio

105) &l Hf ¥~ Calamari alla piastra
1 20gRike Calamaries in hot plate
Poisson cuit a la planche de fer Tintenfisch von der Grillplatte
Kaasmapuw nua cxkoBopoae (alamaresa laplancha

108) FRELHIAF % Gamberoni in salsa piccants
FHEE O BRI Prawns in hot sauce
Crevettes séchées Riesengamelen in scharfer Sauce
Kpynuue xpeserxu B oc T pLangostino picante

1on % X & S Gamberon: frith
e > Ak D4 Fried prawns balls
Kpynuue xpeBetTkn xapen Camarones frito

108) ¥ H(HI4F v~ Gamberoni alla piastra
KilgEogiEme Fried prawns in hot plate
Gambas cuits a la planches de fer Riesengamelen von der Grillplatte
Kpynuue xpenerxn wa ek oCamarones a la plancha

100) % & & - Stufato marino
AT Stewed the sea-food

| Bapenuuwme mopenpoayrkrs Geschmorter Meeresteller
Ragout(estofado) de fruits de mer Sabores de mar en homillo

1100 % H W w» Rana fritta |
Dk DE Fried Frogs
Grenouilles frites FIMFM
Mspenuan aarywsa ____Rana frita : '




InnH&E=a w Rana alls pustra
e Frogs in hot plate

Grenowilies castes 3 la plamche e fer Froschschenkel voa der Grillplatte

Asrymss ma czxoBoponRe R_IEF;_
)R » Granchio fritto : cinese
- oJrEh SR Fried Crabs in chinese style

Kipesmue xpaSupnoxnran

Pames de crabe Frittierte Krabbe auf chinesische Art

I3) ESeN w Garanchio allo zenzero ¢ cipolla verde

I9)REBLHSE ()

P-O0EE L YERES Crabs with genger and green onion
h‘_ﬁﬂlm mm-‘wﬂﬁﬂw
~PiSucumGupen naexensCangrejoal kionycebolla verde

"o TEEE w~ Pesce Sciabola in salsa cinese poxai

| BoHER Sabres in chinese souce
Trichiure sautée 4 Ia sauce de soja Sacbelfisch in chinesischer Sauce Stuecke
MespuSamxmramecxown coySableensakade

INERRR. . s intero
MoHEE Whole sea Trout in chinese sauce whoie

|-  Sci¥ne sautée 3 ka sauce de soja Umberfisch in chinesischer Sance ganz
OuSpumamEmradlcenon :nrRﬁthﬂﬂh*ﬂl

1M K & = Ombrina fritta intero
MoF Fried whole sca Trout whole

Eepegmas oubpuma Rodbalo frita
HT) HE¥E w»~ Spigola al vapore intero
HoELS Steamed Seabass fish whole
Perche i la vapeur Wolfsbarsch geduenstet ganz
Hq:ctplll!.llllllr Lﬂ'lh-ﬂm
115) BN AWE » Orata alla grigha intero
EWorun Grill Seabream whole
Poisson frit Goldbrasse vom Grill ganz
Hoparta HAapemerTrEe
intero
whole
ganz
intero
whole
ganx
BeiPeifie




122) B & .
ARG -Frlnum&-mdim e
Tomates aux -
T omelettes Omelette mit Tomatenscheiben
3 #“;‘ ~SouEAopmuua 2 Tortill de tomate
123)
WEIOK L4 * Albume a vapore  atas o
Oecufs Fu-young Gedaernp hoveinn
SeYaun g LR
BE SROkmimapy Claras de huevo al vapor
124) nittata con gamben hanan o
i et
k- il‘lnlnll‘:tpllt'rllll Tmlhﬁmhn@mim
125) =i iR w Frittata in tre varieti di mare e
BT AL Omelette with seafood
Omelettes aux 3 saveurs Omelette mit 3 Meeresvarianten

Smumnnacuopenpoayxra Tortilla en tres sabores de mar
SRR / X ME/VERDURAS  VERDURE / VEGETABLES GEMUESE/ S © 2 e 1 &

126) fHR ey 3¢ » Verdura mista ——
SERES » Mixed vegetables
Seaneps CMEWMAEEZ S Verduras mixta

127) $EM 45K » Lattuga in salsa d'ostriche ]
LY RO L Ry—V—2 [mmwm
Salade sautée i la sauce d’huitre Salat in Austernsauce
Jaryr B ycrpuumoun coyc Lechugaen salsa de ostricas

128) MW T » Melanzana fritta, a vapore, piccante Pengeade
MY T 2 OFRRAA > Eggeplant with peanuts (piquant o garfic)
Aubergines Aubergine frittiert gedaempft, scharf
Baxaaxzanmuxapennue, g rBerenjenas fritas a vapor (picante)

129) H E2 - Cavolo cinese g
a3 Chinese cabbage
KnTaRcEgasm Kanycra Col china

130) WP W F w» Germogli di soia e
toLEH Buns;mms‘ :

l PocTEmconm Brote de soya .

BHBLEE v~ Filetti di patate saltate in padella A
A5 42T IS FMMT
Pommes de terre sautées Kartoffein aus der Pfanne
Kapenuuuwh gaprodens m*fﬂhﬂmm“

132)8 N X v Bambt con funghi cimesi ey
Hreoz-okd mmhmﬂmm
Pousse de bambou sux champinions Bambussgrotesn mi chisas. Pl -
Eliﬁ?l#IITII:IIHEPF‘BE&H#F - chineses e

133) B N x | w Verdura di stagione
£l o JFRS 4 iSmeon’s vagunbIR L

) Verdura de ' fUARtE

Ceaommasn senens




FU
GRRA 1 GRONE DOU FU!DOUEFI}I:[ 1;0ﬂ s
QUESO DE SOYA oAy ¢y (co FOETY
134) R¥E SR »» Dou Fu piccante
-—#—GK Hot savoury dou fu
Tofu pimente 3 ;:’JZ:‘::;E et
0CTpH ——
SR HER Stewed Dou Fu in soya's souce
Tofu & la sauce de soja Geschmorter Tofu in Sojasauce
Ovdy BapernuHfN B CoORBOM n-Esmfududeqmndﬂ‘Eﬂ}'l_fl;M
138) =M TR <= Dou Fu con tre varieta di mare PAPAPe
=HoNKIER Dou Fu with sea-food
Tofu aux 3 saveurs Tofua mit drei Meeresfruechten
Ov by c MopenpoAYKTAMMN QudeEEGMEHHhUTHd#m
1B3NE & W w= Dou Fu fritto AP
DG Fried Dou Fu
Tofu frit Frittierter Tofu
Kapenpun Oy oy Queso de soya frito i
138) ¥ 5 i % v~ Dou Fu e frutto di mare stufata in fornelletto di sabia
G ¥y—7—FOFiA» Stewed mixed sea-food and DouFu in sand-popt
Tofu aux fruits de mer Tofuu mit Meeresfruechten gebacken in Ofen
Oy &y c MmopenposyKTanH EQuesodesoyacon sabores de mar en homillo
139) J\2 G i % ¥ Dou Fu con otto varieta stufato in fornelletto di sabbi
A CE-DNURT § el Dou Fu with eight varieties stewed in sand-popt
Tofu aux 8 trésors Tofu mit 8
Oy dy c Boeums®w npanocTaxQuesodesoyacon 8 verduras
HEK/THF—F DOLCI E FRUTTA / DESSERTS/ DESSERTS UND OBST
DULCES Y FRUTA HeceprT
140) 4 K w Gelato fritto Prrpe
TA220)—LOFIY Fried ice-cream
Glace frit Frittiertes Eis
MepergHoOe NOpPOXEHHO & Helado frito
4D #] 7] w Cocco fritto TR
Wy 22322 Fried coco
Coco frit Frittierte Kokusnuss
HapenHMA xOoKOC Coco frito
4»8 ¥ 6 »~ Dolce di soia o
KRG 2 KTF Dessert of soia
Giteau 2 la purée de haricots rouges Sojadessert
Cnagkoe Ha com Dl.llﬂcdﬁsoyn :
143) % Nuttera ¥ Nuttera fritto R
# 1 Nuttera Fried Nuttera
Nuttera frit Frittierte Nutteta
MepeHuHBA HYTenna Nuttera frito
144 3 B ¥~ Lychees cinesi
21 % Chinese Lychees m
Litchi Chinesische Lychees

o
KHTaRcKEEe d’#THTHﬂHHnﬁLﬁhmphjnm R




145) 7 W
Yang mei
Yang mei chinese

v Yang Mei cinesi
Chinese Yang Mei

Chinesische Yang Mei
DRTIAORRS OBR TN A nh M ¢ Yang mei chinese
148) # W v~ Lon Gan cinesi
Longan : Chinese Lon Gan
l;iﬂﬂsﬂﬂ ﬂ:‘mm : Chinesische Lon Gan
AL L PyxTH Jlon I'a Longan chinese
147) T ¥~ Banana caramellata
2 ANINT T Toffee banana
Beignet de banane Karamellisierte Banane
BanaH BRXApRAMeE NN Platano caramelado
148) Rk w Mela caramellata
A '?' AR A Z Toffee apple
Beignet de pomme Karamellisierter Apfel
A6noKo B XApDREMENHN Manzana caramelada
149) W2 ¥ Ananas caramellata
XIFANIAL T T TN Toffee pineapple
Beignet d’ananas Karamellisierte Ananas
AHAHAC B XApaMeny Pifia caramelada
150) KR IE & w~ Frutti misti caramellati
AFANT =D 37 )R Toffee mixed fruits
Beignet de fruits assortis Gemischte karamellisierte Fruechte
Cumewannue dpyxru B kapa Frutas mixta caramelada
151), Fi T 87K R v~ Fruttl mistl di stagione
RO 7 N—2 Fresh mixed fruits
Assortiments de fruits Gemischte Obst der Saison
Cenomnunse dpyrrTn cMewan frutas mixta de estacion
152) FHif R E AR »- Frutti cinesi misti
E7 -7 Mixed chinese fruits
Assortiments de fruits asiatiques Gemischtes chinesisches Obst

Kurancrkue dbpyr s c¢uews Frutachinese mixta
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